UGOVOR O NABAVCI ROBE
KOMPJUTERSKA OPREMA po Erasmus + Projektu Trans2Work
za LOT 3.-UNIVERZITET U BANJOJ LUCI

Zakijugen izmedu Ugovomih strana:

1. UNIVERZITET U BANJOJ LUCI, Bulevar vojvode Petra Bojovi¢a 1A, 78000 Banja
Luka, koga zastupa rektor prof. dr. Radoslav Gajanin (u daljem tekstu: Kupac)

1D broj: 4401017720006
i

2. ASPO RAIL d. o. 0. Alipa¥ina 53, 71000 Sarajevo, koga zastupa direktor Azra Pilavdzi¢
(u daljem tekstu: Prodavac)

ID broj: 4202124540000

Broj transakcijskog raduna: 1401021120034540 otvoren kod SBERBANK BH D.D. Sarajevo

Ovaj Ugovor se zakljutuje na osnovu Odluke broj: 0101-8022-8-LOT.3./18 od 09. 03. 2018.
godine o izboru najpovoljnijeg ponudaca i dodjeli ugovora, koja je donesena nakon provedene
zajedniCke javne nabavke putem OTVORENOG POSTUPKA (Obavjeitenje o nabavci broj:
999-1-1-9-3-2/18 objavljeno na Portalu javnih nabavki BiH dana 22. 01. 2018. godine), koji je
proveo Univerzitet u Sarajevu, kao ugovorni organ koji zastupa Univerzitet u Istofnom
Sarajevu i Univerzitet u Banjoj Luci prema &lanu 4. Sporazuma o provodenju postupka
zajedni¢ke javne nabavke.

L PREDMET UGOVORA

Cian 1.

Predmet ovog Ugovora je nabavka Robe-KOMPJUTERSKA OPREMA (u daljnjem tekstu:
roba) za potrebe Univerziteta u Banjoj Luci, kao partnera u Erasmus + Projektu “School-to-
Work Transition for Higher education students with disabilities in Serbia, Bosnia &
Herzegovina and Montenegro (Trans2Work)” (““Tranzicija studenata s invaliditetom od visokog
obrazovanja do trZiSta rada u Srbiji, Bosni i Hercegovini i Crnoj Gori”), u svemu prema
tehnickoj specifikaciji predmeta ugovora datoj u Tenderskoj dokumentaciji broj: 0101-8022-
5/17 od 22. 01. 2018. godine (u daljem tekstu: Tenderska dokumentacija) i ponudi Prodavca
broj: 027/18 od 13. 02. 2018. godine (u daljnjem tekstu: Ponuda Prodavca), koje &ine sastavni
dio ovog Ugovora.

I1. CIJENA

Clan 2.
(1) Ukupna cijena predmetne robe iz ¢lana 1. ovog Ugovora iznosi:
44.115,00 KM bez PDV-a
(slovima: &etrdesetletirihiljadejednastotinapetnaest KM i 00/100),
(2) Cijena robe obuhvata vrijednost robe i sve trokove transporta, utovara, istovara, carine,
taksi 1 ostale troSkove do isporuke robe na adresu krajnjeg korisnika (paritet: DDP krajnji
korisnik na naznaéenoj destinaciji).

Clan 3.
Ugovorena cijena iz €lana 2. ovog Ugovora je fiksna i nepromjenjiva tokom perioda izvrienja
ovog Ugovora i nece podlijegati promjenama ni iz kakvih razloga.



TIL. NACIN PLACANJA

Clan 4,
(1) Ugovorne strane su saglasne da ¢e Kupac izviSiti placanje preuzete robe u roku od 30
(trideset) dana od dana prijema potpisane i ovjerene fakture od strane Prodavca.
{2) Pladanje se vr$i na transakcijski radun Prodavca, odnosno podugovaraéa (ako Prodavac ima
namjeru da dio ugovora podugovaranjem prenese na podugovaraca i ako je predvideno direktno
plaéanje podugovaracu).
(3) Prodavac je duZan da uz fakturu dostavi otpremnicu i potpisan ,,Zapisnik o kvantitativnom
1 kvalitativnom prijemu robe® 1 Garanciju za uredno izvrienje ugovora.
(4) Prodavac dostavlja fakturu sa propratnom dokumentacijom na Pisarnicu Univerziteta u
Banjoj Luci, Bulevar vojvode Petra Bojoviéa 1A, 78000 Banja Luka.
(5) Univerzitet u Sarajevu se obavezuje da Prodavcu, prije izdavanja originalne fakture, dostavi
ovjerenu kopiju Potvrde za oslobadanje od plaéanja uvozne carine i PDV-a pri uvozu robe i za
oslobadanje od placanja PDV-a i drugih indirekinih poreza pri nabavci dobara i usluga u Bosni
1 Hercegovini u okviru projekta koji se finansira iz IPA II Fonda u skladu sa Okvirnim
sporazumom IPA TI (,,Sluzbeni glasnik BiH-Medunarodni ugovori®, broj 6/15).
(6) Prodavac se obavezuje izdati originalnu fakturu bez izradunate vrijednosti iznosa PDV-a,
koja sadrzi klauzulu: ,,Oslobodeno pla¢anja PDV-a-Potvrda IPA II DEU Kontrolni broj:
EU/2016/D/2514583 od 31. 10. 2016. godine, kao i NAPOMENU:
"U okviru Projekta Erasmus + “School-to-Work Transition for Higher education students with
disabilities in Serbia, Bosnia & Herzegovina and Montenegro (Trans2Work)” (“Tranzicija
studenata s invaliditetom od visokog obrazovanja do trZiSta rada u Srbiji, Bosni i Hercegovini
i Crnoj Gori”) broj: 2015-3720/001-001 od 15. 12. 2015. godine”.
{7) Na fakturi u odjeljku: Iznos PDV-a, Prodavac se obavezuje unijeti iznos 0,00 KM.

IV. MJESTO ISPORUKE

Clan 5.
Mjesto isporuke predmetne robe iz &lana 1. ovog Ugovora je:
-Univerzitet u Banjoj Luci, Univerzitetski centar za pomo¢ studentima sa posebnim potrebama,
Bulevar vojvode Petra Bojovida 1A, 78000 Banja Luka.

V. ROK ISPORUKE

Clan 6.

(1) Prodavac se obavezuje da ¢e isporuku predmetne robe izvriiti jednokratno i to u roku od 45
(slovima: ¢etrdesetpet} kalendarskih dana od dana potpisivanja ovog Ugovora.

(2) Ukoliko se pojave nepredvidene okolnosti i sludajevi koji onemogudavaju isporuku
predmetne robe u roku iz stava (1) ovog ¢lana, Prodavac je duZan da pismenim putem obavijesti
Kupca odmah, a najkasnije 48 (Cetrdesetosam) sati nakon pojave nepredvidenih okolnosti, kako
b1 Kupac cijeneéi nastale okolnosti, mogao da razmatra eventualnu moguénost produZenja
ugovorenog roka.

VI. NACIN ISPORUKE/PRIJEMA ROBE

Clan 7.
(1) Prodavac je duzan da isporudi predmetnu robu, koja zadovoljava sve traZene uslove u
pogledu tehnitke specifikacije i kvaliteta, koja je nova, nekoristena i u originalnom pakovanju.
(2) Isporuka predmetne robe podrazumijeva dopremanje i istovar robe u mjestu isporuke robe.
(3) Prodavac se obavezuje da prilikom isporuke predmetne robe dostavi Kupcu dokumentaciju
sa karakteristikama predmetne robe, garantni list i spisak ovlaStenih servisa.



Clan 8.
(1) Prilikom isporuke predmetne robe, uobitajeni pregled i kontrolu isporu€ene robe (kvalitet i
kvantitet) kao i dokumentacije predate uz robu, izvrSi¢e predstavnik/ci Kupca.
(2) Ukoliko se konstatuje da isporutena roba odgovara zahtjevima navedenim u Tenderskoj
dokumentaciji i Ponudi Prodavca, sadinjava se ,,Zapisnik o kvantitativnom i kvalitativnom
prijemu robe*, koji obostrano potpisuju predstavnici Prodaveca i Kupca.
(3) Ukoliko predstavnik/ci Kupca, prilikom isporuke robe konstatuje/u da isporu€ena roba ne
odgovara zahtjevima iz Tenderske dokumentacije (traZene tehni¢ke karakteristike 1 kvantitet) i
Ponudi Prodavca ili ustanovi/e bilo kakav nedostatak na isporu¢enoj robi (neispravna, oteéena
roba i sl.), o tome sadinjavaju zapisnik o reklamaciji i dostavljaju ga Prodavcu, najkasnije u
roku od 3 (tri) radna dana od dana isporuke, a Prodavac se obavezuje da Kupcu o svom trosku
isporugi drugu robu istih ili boljih karakteristika bez nedostatka ili da utvrdene nedostatke u
kvalitetu i/ili kvantitetu otkloni najkasnije u roku od 7 (sedam) radnih dana od dana prijema
zapisnika o reklamaciji.
(4) Ukoliko Prodavac u ostavljenom roku ne isporu¢i drugu robu, odnosno ne otkloni
nedostatke, Kupac ima pravo da raskine ovaj Ugovor, o ¢emu pismeno obavjestava Prodavca.

Clan 9.
Ako se nakon primopredaje predmetne robe pokaZe neki nedostatak na robi koji se nije mogao
otkriti uobi¢ajenim pregledom, Kupac je duZan da o tom nedostatku pisanim putem obavijesti
Prodavca, odmah, odnosno u roku od 24 (dvadeset&etiri) sata od dana otkrivanja nedostatka.

VIL. UGOVORNA KAZNA

Clan 10.
(1) Ukoliko Prodavac svojom krivicom ne isporuci robu u roku utvrdenom u ¢lana 6. ovog
Ugovora, Prodavac se obavezuje da Kupcu plati ugovornu kaznu u visini od 0,2 % od ukupne
ugovorene cijene robe, za svaki dan ka¥njenja, a najviSe 5 % (pet posto) od ukupno ugovorene
cijene robe.
(2) Prodavac je duZan platiti ugovornu kaznu u roku od 7 (sedam) dana od dana prijema zahtjeva
od strane Kupca.
(3) Prodavac neée platiti ugovornu kaznu ako dokaZe da nije kriv za kaSnjenje u isporuci robe.
Prodavac ée platiti samo dio ugovorne kazne koji je srazmjeran njegovoj krivici, ako dokaZe da
je samo djelimi¢no kriv za ka$njenje.
(4) Kupac neée moéi naplatiti ugovornu kaznu ukoliko je do kasnjenja do3lo usljed vise sile.
(5) Pod vi¥om silom se podrazumjeva slucaj kada ispunjenje obaveze postane nemoguce zbog
vanrednih vanjskih dogadaja na koje Prodavac nije mogao uticati, niti ih predvidjeti.
(6) Ukoliko je zbog ka¥njenja Prodavca u isporuci robe Kupac pretrpio $tetu koja je veda od
iznosa ugovorne kazne, Kupac moZe, umjesto ugovorne kazne od Prodavca zahtijevati naknadu
Stete, odnosno pored ugovorne kazne moZe da zahtijeva i razliku do punog iznosa pretrpljene
Stete.
(7) Ugovorna kazna iz stava 1. ovog &lana pofinje da se raCuna od prvog narednog dana od
dana isteka ugovorenog roka i raduna se do dana ispunjenja ugovorene obaveze, a najduZe do
dana u kome vrijednost obradunate ugovorne kazne dostigne 5 % (pet posto) od ukupno
ugovorene cijene robe u KM bez PDV-a.
(8) Pravo Kupca na naplatu ugovorne kazne ne uti¢e na pravo Kupca da zahtijeva naknadu $tete.

VIIL. OBAVEZE KUPCA

Clan 11.
(1) Kupac se obavezuje da:
-Prodavcu odredi termin za isporuku predmetne robe;
-izvrSi pregled i preuzimanje isporucene robe, bez nedostataka (predstavnik/ci Kupca);
-vrati Prodavcu Garanciju za uredno izvrSemje ugovora na nadin utvrden Ugovorom i
Tenderskom dokumentacijom;
-da plati primljenu fakturu Prodavca, u skladu sa élanom 4. ovog Ugovora.
(2) Forma garancije za uredno izvrSenje ugovora je sastavni dio ovog Ugovora.



IX. OBAVEZE PRODAVCA

Clan 12.
Prodavac se obavezuje da:
-isporuéi predmetnu robu u svemu prema zahtjevima iz Tenderske dokumentacije i Ponudi
Prodavca;
-izvrsi sve radnje neophodne da roba bude spremna za prijem kao §to su: pakovanje, otprema,
utovar, prevoz i osiguranje, obavljanje svih neophodnih administrativnih i komercijalnih
formalnosti, te prevoz i istovar u mjestu isporuke robe i sve druge usluge u smislu pripreme robe
za prijem;
-snosi sve rizike do kona¢nog prijema robe od strane krajnjeg korisnika;
-izvr$i isporuku robe na mjestu i u roku utvrdenom ovim Ugovorom;
-kvalitetno i uredno izvrsi ovaj Ugovor u skladu sa nalozima Kupca, vaZeéim propisima, pravilima
i standardima struke za ovu vrstu posla, $titi prava i interese Kupca, te ga obavjeStava o toku
realizacije ovog Ugovora,
-rije8i eventualne reklamacije Kupca potpisane od strane predstavnika Kupca;
-ispostavi fakturu za isporuenu robu i Garanciju za uredno izvrienje ugovora.

X. GARANTNI ROK

Clan 13.
(1) Prodavac dostavlja garanciju Kupcu za svu isporucenu robu kojom garantira da je predmetna
roba iz ¢lana 1. ovog Ugovora tehnicki ispravna.
(2) Garantni rok za svu isporu¢enu robu traje minimalni vremenski period koji je zahtijevan u
Tenderskoj dokumentaciji u Obrascu za cijenu ponude i te€e od dana izdavanja fakture, odnosno
od dana obostranog potpisivanja zapisnika o kvantitativnom i kvalitativnom prijemu predmetne

robe.
XI. GARANCIJA ZA UREDNO IZVRSENJE UGOVORA

Clan 14,
(1) Prodavac je obavezan da preda Kupcu original neoStecenu i neprobusenu Garanciju za uredno
izvr$enje ugovora u vidu neopozive Bezuslovne bankarske garancije, plative na prvi poziv na iznos
od 10 % od vrijednosti ovog Ugovora u KM bez PDV-a, i to prije podnoSenja zahtjeva za naplatu
sredstava, odnosno sa fakturom, &iji je rok vaZenja 30 dana po isporuci robe, odnosno do ispunjenja
ugovorenih obaveza Prodavca.
(2) Potpisom ovog Ugovora Prodavac daje svoju bezuslovnu saglasnost Kupcu da moZe realizovati
Bezuslovnu bankarsku garanciju iz stava 1. ovog ¢lana u slu€aju da Prodavac ne izvr§i svoje
obaveze iz ovog Ugovora, koje se odnose na ugovoreni rok isporuke, kvantitet i kvalitet isporucene
robe, kao 1 u slu¢aju da ne izvr§i druge ugovorene obaveze u skladu sa ovim Ugovorom.
(3) Bezuslovna bankarska garancija iz stava 1. ovog ¢lana ¢e se ¢uvati kod Kupca sve do ispunjenja
ugovorenih obaveza Prodavca, a ako ne nastupi nijedan od slu¢ajeva koji bi zahtijevao realizaciju
garancije za uredno izvr$enje ovog Ugovora, ista se vra¢a Prodavcu.
(4) U slu¢aju da Prodavac jednostrano raskine ovaj Ugovor, Kupac ima pravo da realizuje
Bezuslovnu bankarsku garanciju iz stava 1. ovog ¢lana, kao i da zahtijeva naknadu troskova

nastalih provodenjem novog postupka javne nabavke.



(5) U slucaju da Bezuslovna bankarska garancija iz stava 1. ovog ¢lana nije dostavljena ili je
o¥teéena (busenjem i sl.) ili nije dostavljena na na&in utvrden Tenderskom dokumentacijom i u
roku koji je odredio Kupac, ovaj Ugovor e se smatrati apsolutno nistavim.

XII. VISA SILA

Clan 15.
(1) Nastupanje vide sile osloboda od odgovornosti Ugovome strane za kaSnjenje u izvrSenju

ugovorenih obaveza.

(2) O datumu nastupanja, trajanju i prestanku vise sile, svaka Ugovorna strana je duZna da bez
odlaganja obavijesti pismenim putem drugu Ugovornu stranu.

(3) Kao sluéajevi vise sile smatraju se prirodne katastrofe, poZar, poplava, eksplozija, transportne
nesrede, odluke organa vlasti, 3trajk i drugi slu¢ajevi koji se u momentu zakljucenja ovog Ugovora
nisu mogli predvidjeti i nisu prouzrokovani &injenjem, odnosno ne¢injenjem nijedne od Ugovornih
strana.

XIil. ROK VAZENJA UGOVORA

Clan 16.
Ovaj Ugovor se zaklju¢uje na odredeno vrijeme i vazi od dana potpisivanja do isteka garantnog
roka.

XIV. RASKID UGOVORA

Clar 17.
(1) Svaka Ugovorna strana koja je svoje ugovorene obaveze u potpunosti i blagovremeno izvrsila,
a nezadovoljna je ispunjenjem ugovorenih obaveza druge Ugovorne strane, moZe zahtijevati raskid
ugovora, ukoliko su ispunjeni slijedeci uslovi:
a) da je prethodno, u pismenoj formi obavijestila drugu Ugovornu stranu o elementima realizacije
ugovora za koje smatra da su neusagladeni i da predstavljaju osnov za raskid ugovora;
b) da je drugoj Ugovornoj strani ostavila primjeren rok za otklanjanje neusaglaSenosti;
¢) da druga Ugovorna strana nije otklonila neusagladenosti ili ih nije otklonila na zadovoljavajuéi
nacin.
(2) Ugovor moze biti jednostrano raskinut dostavom pismene obavijesti drugoj Ugovornoj strani
15 (petnaest) dana prije raskida.
(3) Obavijest mora sadrZavati osnov raskida ugovora.
(4) U sluéaju raskida ugovora, Ugovorne strane su saglasne da ¢e u svemu izvr§iti medusobne
uzajamne obaveze nastale do tog roka, u skladu sa realizacijom ovog Ugovora.

XV. ZAVRSNE ODREDBE

Clan 18.
U skladu sa ¢lanom 72. stav (6) Zakona o javnim nabavkama BiH, Prodavac nema pravo
zaposljavati, u svrhu izvrienja ugovora o javnoj nabavcl, fizi¢ka ili pravna lica koja su ucestvovala
u pripremi tenderske dokumentacije ili su bila u svojstvu €lana ili struénog lica koje je angazirala
komisija za nabavke, najmanje 6 (3est) mjeseci po zakljucenju ovog Ugovora, odnosno od pocetka
realizacije ovog Ugovora.



Clan 19,
Ugovormne strane su saglasne da se na sve medusobne odnose koji nisu definisani ovim Ugovorom,
neposredno primjenjuju odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Clan 20.
Ugovorne strane su saglasne da sve eventualne sporove rjeSavaju sporazumno, a u slucaju da
sporazum nije mogué, ugovoraju nadleZnost stvarno nadleZnog suda u Banjoj Luci.

Clan 21.
Ovaj Ugovor stupa na snagu kada ga potpidu i ovjere ovladteni predstavnici Ugovornih strana.
Datum kasnijeg potpisivanja ovog Ugovora, smatra sa datumom stupanja na snagu ovog Ugovora.

Clan 22.
Ovaj Ugovor je sadinjen u 4 (Setiri) istovjetna primjerka, od kojih po 2 (dva) primjerka zadrZava
svaka Ugovorna strana. '

Broj: 0101-8022-10-LOT.3./18
Datum, /8 .04%. 25,




